
たいまつ宣言
1. 我々は 垣根のない交流を目指し 友情の輪を拡げる
1. 我々は 他に依存することなく 自らを発する
1. 我々は 常に変革をもって 行動する
1. 我々は 自己の研鑽の為に 真の奉仕を実践する
1. 我々は 生涯現役であり 活動に引退はない
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例会日／木曜日　12時30分～13時30分　　例会場／北海道ホテル  帯広市西7条南19丁目1（ＴＥＬ21-0001）
創立／1972年2月24日　　事務局／帯広経済センタービル4階　ＴＥＬ25-7347（直通）　ＦＡＸ28-6033

■会長報告

帯広西ロータリークラブ帯広西ロータリークラブ

　みなさん、こんにちは。もう10月に入り、気が付い
たら会長に就任してから3ヵ月が過ぎました。会員の
皆様の協力のおかげで、特に大きなトラブルもなく過
ぎてきました。会長の私はこれでいいのですが、奥幹
事がしっかりしているから、無事3ヵ月が過ぎたのか
なと思っております。地区大会も済み、大きな山を一つ越せたかなと
思っております。今年度は、来年2月の世界理解月間と帯広西RCの創
立40周年記念行事と、まだまだ大きな仕事が残っております。実行委
員会の方でも動きがそろそろ出てきております。
　さて、今日は何の日かと調べてみたら、グリニッジの地方時が、
1884年の国際子午線会議で基準時に選ばれ、これによって、各地域の
時計を合わせるのにグリニッジ標準時が広く使われるようになったそ
うです。それまでは、各自治体で太陽の位置に合わせて時計を合わせ
ておりました。しかし、汽車の出現により、それまでより格段に早く
人々が移動できるようになりました。その結果、定期的に時間を合わ
せる必要が出てきたので、ある地域内のすべての時計に同じ時刻を用
いるという標準時の仕組みが生まれました。アメリカとカナダでは、
鉄道会社が5つの時刻帯を設け、政府は特に時刻についての立法処置
を行いませんでした。そこでさまざまな問題が生じてきました。契約
書の満了期限として深夜（midnight）と書かれていると、この深夜が
いつを意味するのかという問題です。アイオワ州の酒場の経営者が閉
店時間の違反に問われたとき、鉄道時間ではなく地方（太陽）時に基
づいて営業していると主張して無罪になった例があります。
　世界で最初に国内で単一の標準時を採用した国は、ニュージーラン
ドです。1868年11月2日のことでした。
　私は時間に正確ではありません。どうも、これは青春時代8年半過
ごしたデンマークの時間の捉え方に慣らされたからかなと思っており
ます。でも、あの時代に戻りたい気持ちが強くなりつつあるこの頃で
す。以上、会長報告とさせていただきます。

三野宮　功
奥　　敏則
奥田　頼昌

会 　 長
幹 　 事
広報委員長

会長　  三野宮　功

■出席状況報告

■ニコニコ献金
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9／22
1919回

58名

52名

42名

10名

92.8％

9／15
1918回

58名

50名

43名

7名

89.2％

91.7％

（9月22日現在）

10月13日 円

円累 　計

2,000

143,000
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■会長報告 会長　  三野宮　功
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点鐘 三野宮　功会長
開会宣言 千葉清孝副SAA
ロータリーソング（奉仕の理想）
ゲスト紹介
会長報告 三野宮　功会長
会務報告 奥　敏則幹事
　例会メモに、帯広の他のクラブ
の移動例会、夜間移動例会のご案
内があります。西RCの今月の最終
例会は夜間例会となっておりま
す。事後報告になりますが、先週
例会の担当をして頂いたので皆様
ご存知かと思いますが、今月は米山月間ですので、
新入会員の推薦資料と一緒に皆様のところへ米山
の納付書を送らせて頂きました。少しでも構いま
せんので宜しくお願い致します。

委員会報告
40周年事業部会 飯田正行事業部会長
　40周年事業部会から耳寄りなお
知らせをさせて頂きます。お手元
の資料にありますように、来週は
40周年の事業部会で例会を持たせ
て頂きます。只今、西RCの新たな
バナーを作る段取りをしておりま
す。皆様の会社にもあるかと思いますが、「ロータ
リーの友」の中にバナー自慢というコーナーがあり
ます。是非、これを見ていただいて、来週の例会
では色々な意見を出していただければと思ってお
りますので、是非宜しくお願い致します。

40周年記念誌部会 小谷典之記念誌部会長
　記念誌で、来週の例会の前後を
利用して、各メンバーの顔写真を
撮りたいと思います。岡田会員の
力をお借りしまして、何枚も撮る
というものです。川上実行委員長
の基本方針に「笑顔」という言葉が
入っております。今までメンバーに見せたことの
ないような満面の笑顔を、作り笑顔でも良いです
から是非お願い致します。だめな場合は何回も撮
らせてもらいますので、床屋に行く人は床屋に行っ
てさっぱりとした顔でお願いします。これから部
会でテーマを決めますが、顔写真の下にコメント
をいただきたいと思っております。決まれば報告
させていただきます。

ニコニコ献金 親睦活動委員会
  曽我　雄副委員長

田中耕吾会員　 先日の西クラブゴルフコンペで優
勝させて頂きました。勝因は超ロ
ングパットが入ったことだと思い
ます。有難うございました。

出席報告 出席委員会　柳沢一元副委員長

9月クラブ例会出席報告

 先月末会員数 ……… 58名
 入会会員数 ………… 0名
 退会会員数 ………… 0名
 9月末会員数 ……… 58名（うち女性会員2名）
 9月の平均出席率 … 91.7％
 開催された例会数 … 5回

プログラム プログラム委員会
  小甲哲士副委員長

昨年度地区大会
ビデオ鑑賞会

　今日は、奥幹事に用意して頂きました。2010－
2011年度、柴田ガバナー年度に文化ホールで行い
ました地区大会。皆さんに大変活躍して頂きまし
て、式典を見るどころではなかったかと思います
ので、ビデオを見ていただきたいと思います。また、
今日のDVDは数本事務局にありますので、見たい
方は借りて見ていただきたいと思います。40周年
記念も控えておりますので、参考にして頂きたい
と思います。それでは宜しくお願い致します。

閉会宣言 千葉清孝副SAA
点鐘 三野宮　功会長

　　　　　 　10月はRI指定の「職業奉仕月間」です。お知らせ

地区大会ビデオ①　開会式

地区大会ビデオ②


